Ekipe su u 15 mjesta toropeckog i kuninskog rajona, prvenstveno u selima, od
preko 40 pjevada prikupile oko 300 pjesama, od kojih je Zemcovski za ovu zbirku
izabrao 110 karakteristi¢nijih i ljepSih, On ih je podijelio u ove grupe: kalendarske,
svatovske tuzbalice, pjesme u kolu, uz ples i igru, lirske, baladne, $aljive, uspavanke
i posko¢ice (castuske). Dakle, kako se vidi, pjesnicki repertoar tog kraja pokazao
se dosta bogatim i raznolikim, I danas — kako kaZe Zemcovski — ljudi 50-tih i
60-tih godina pjevaju tradicionalne pjesme. Mladi ljudi, uz pjesme suvremenih
sovjetskih kompozitora, pjevaju i svoje seljacke pjesme, pa sada u tim selima
Zive jedne uz druge i one sa tisucugodi¥njom tradicijom i ove najnovije, Tradici-
onalne su pjesme, kako zakljuc¢uje Zemcovski, utjecale i na muziku Musorgskoga,
koji je proveo djetinjstvo u toj oblasti u selu Karevu na obali Zivopisnog jezera
Zizickog.
Ante Nazor

O. PRAVDJUK, LADOVI OSNOVY UKRAINS'KOI NARODNOI MUZYKY,
Akudemijz nauk ukrains'’koi RSR. Institut mystectvoznavstva fol’kloru ta etnogra-

fii, Kijev 1961, 196 str.

Ova knjiga sadrZzi nauku o osnovama ukrajinske narodne muzike, Autor naj-
prije otkriva najkarakieristi¢énije pojave njenih tonskih osnova, tzv, »harmonijsku
organizaciju u razvoju«, koju temu obraduje na prvih pedesetak stranica, navo-
dedi notne primjere pjesama za pojedinu vrstu tonskog niza, Tu su obradeni isjecci
skald manjih od oktave; pjesme u sekundnim ambitusima, u tercnim, kvartnim i
kvintnim ambitusima, i dalje sve do oktavnih. Nakon toga prikazuje pjesme u
kojima se mijenjaju melodijski ambitusi, u kojima na poseban nadéin melodija
podinje i zavrSava, gdje to nije uvijek tonicki glas, Zatim pjesme gdje dolazi do
modifikacije pojedinih stupnjeva melodije i do pojave modulacije u druge ljestvi¢ne
oblike, U tredem odsjeku autor prikazuje ukrajinske pjesme po njihovoj upotrebi
i funkeciji prema kalendarskom ciklusu, gdje dolaze pjesme koledske za boZicno
vrijeme i »8Cedrivke« (to su kolede za Bogojavljenje). Poseban odio prikazuje
svadbene pjesme. Nadalje slijede naricaljke, kojima se oplakuju umrle osobe, Po-
drobno su prikazane epske i historijske pjesme, pa zatim lirske pjesme i plesna
muzika kao pratnja narodnim plesovima, Najposlije su prikazane i ukrajinske
pjesme onog Zanra koji je kod nas poznat kao pjesme iz narodnooslobodilacke
borbe; autor ih prikazuje kao posljednii stupanj razvoja narodnih pjesama, koje
su se u narodu pojavile poslije oktobarske revolucije,

Najposlije dolazi opdi pogovor u kojemu je rezimiran sadrzaj ove kratke i
koncizne studije o ukrajinskej narodnoj muzici.

Ohkilje notnih primjera za svaku vrstu nabrojenih narodnih pjesama daje o
niima éitaocu muziéku i zvukovnu predodZbu. Primjeri su uzeti iz knjiga i zbirki
pjesama poznatih ukrajinskih melografa: Kvitke, Kolesse, Lisenka i drugih, Knjiga
je namijenjena muzikolozima i studentima, kao i upotrebi Sirih slojeva ukrajin-
skog naroda.

Vinko Zganec

SIRATOK. Sajtdé ala rendezte KISS LAJOS és RAJECZKY BENJAMIIN. A ma-
gyar népzene tdra, V., (Collection of Hungarian Folk Music,V. Laments) Akadémiai
kiadd, Budapest 1966, 1140 str.

Ova impozantna knjiga sadrZava 218 tuzbalica, koje pjevaju obiéno stare
Zene oko smrti i pogrebnih obreda, kao i kasnije povodom spomena na pokojnike,
Tuzbalice su vecim dijelom transkripcije u notno pismo sa magnetofonske vrpce,
povodom tuZenja i plakanja u originalnoj izvedbi, i to tako da je gotovo uvijek
snimljena cijela verzija plafa ili naricanja od po¢etka do kraja, sa svim ukrasima,
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melizmima i drugim znacima tempa, uzdaha i razliénih dodataka tekstu, koji se
dodaju u emociji bola u tragi¢nim sluc¢ajevima smrti i rastanka s najdrazim bi-
¢em, Koliko je taj notni materijal opseZan uz 218 tuzbalica, vidi se iz toga Sto
su originalne melodije Stampane na 630 strana, od kojih svaka ima prosjeéno po
9 notnih redaka Tome treba dodati jo$ 270 stranica notnog materijala varijanata
melodija u dodatku, gdje su prikazane varijante kcje su u vezi sa melodijama
rrvog dijela zbornika.

Taj impozantan notni materijal sistematiziran i poredan po teritorijalnom
principu mjestd u kojima su tuzbalice snimljene, kao i potpunost svake pojedine
tuzbalice pokazuju kolika je grada sakupljena u tu zaista jedinstvenu knjigu,

Tekstovi su pod melodijama doneseni na orginalnom madarskom jeziku u
fonetskoj transkripeiji prema izvornom izgovoru tekstova. Na 62 strane iza melo-
dija dolaze tekstovi prevedeni na engleski jezik, tako da time imaju otvoreni put
pred forum najsirin krugova struénjaka etnomuzikologa na svijetu. Struéni i na-
u¢ni etnomuzikoloSki uvod u ovu zbirku, koji su napisali priredivaéi ove knjige
dr Kiss i Rajecky, ima 60 strana, a toliko po prilici i prijevod na engleski jezik,
koij slijedi iza uvoda na madarskom jeziku. U tom se uvedu prikazuju nacin
biljeZenja i snimanja tuZbalica, vrste melodija, poredak melodija i dr., uz 13 listova
fotografija osoba. obreda, pejsaZa, pjevaCa i pjevagica (nepaginiranih), Poseban
je dio uvoda posveden tzv. parodijama tuzbalica.

Na kraju knjige dolazi prikaz pokrajina u Kojima su obavljena snimanja
tuzbalica, op&rne napomene kojima su popradene pojedine melodije, posebno
poglavlje o parodijama, poglavlje o odnosima tuZbalica sa slitnim pjesmama u
drugim krajevima svijeta, nopis eutora koj: su obavljali snimanja na terenu (njih
680) pocevii od Koddlyja i Bartdka do dra Kissa. jednoga od najagilnijih suvreme-
nih melografa a da ne spominjemo tolike druge kojih ima u danaSnjoj Madarskoj
vecma velik broj. Na kraju dolazi jo§ osam stranica bibliografije upotrijebljene
literature.

U kratkom predgovoru, koji je napisao Zoltan Kodily, istice se kako e na
pocetkr: sakuplienja meledija u Madarskoj oko 1905 godine bilo moguce nacéi samo
pogdjekoji kratki odlomak koje fuZbalice n Stampanim zhirkama, i da u ono doha
nije nitko ni slutio kakvo se melodijsko i umietniéko blago krije u narodu bas u
toj vrsti narodnog stvaralagtva. Prvi koraci po terenu nisu donijeli gotovo nikakav
uspjeh te se nije naslo gotovo nista od tuZbalica. Zapravo je prvi ozbiliniji pocetak
sakupljanja toga materijala uslijedio 1915 godine na groblju u Ghymesu Upravo
cnako kao i kod nas, | tu su se u poéatku melografi susretali sa velikim nepovje-
renjem pjevacica — narikaéa, koje nisu htjele izvan chreda pokapanja naricati,
Madarski melcgraf Vikar Bela plasti¢no opisuje kako se u pocéetku upravo u nekoj
ilegalnosti smimalo takvo naricanje, Napredak u tom pogledu pokazuje statistika
dinemi¢nog momenta melografiranja tuzbalica, prema kojoj je do 1918. godine
zabiljeZeno 37 tuZbalica, od 1919. do 1951. joS§ 48, a od 1952. do 1963. jo§ 503 tuZba-
lice, Za taj napredak Kodaly posebnu zaslugu pripisuje seoskim uciteljima i svede-
nicima, koji su pri terenskom snimanju hrabrili pjevacice, da bez suzdrzavanja ili
stida slobodno pjevaju kolektorima jer se samo tako moZe sacuvati to veliko na-
rodno umjetniécko blago kac nasljede novim generacijama,

Iz ovog se prikaza vide odlike tog impozantnog zbornika koji je sav posveden
tuzbalicama, a kao zbornik ulazi u monumentalnu zbirku Corpus musicae popu-
laris hungaricae. U tom korpusu izasle su do sada cetiri knjige, a ovo je peta.
Predvideno je da de cijeli korpus imati oko 50 knjiga.

Na koncu spominjemo da je engleski tekst (prijevode) stru¢no pregledao prof.
dr Laurence Picken iz Cambridgea,

Vinko Zganec
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